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®PAHI[Y3bKA MOBA B KOHTEKCTI
MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIL

HoBi yMoBH XHUTTS, SIKi CKJIAJHCSA 32 OCTaHHI ACCATIIITTS, PaIuKaIbHO
3MIHWJIM TIOTJISIAM SIK CIIEIaiCTiB, TaK 1 IIHPOKOI TPOMAaICHKOCTI Ha
BUBYCHHA i BOJIONIHHA 1HO3eMHMMH MoBaMH. CydaCHOMY CYCIIUIBCTBY
moTpiOHI BXXKe HE MPOCTO MOOpi 3HABIN KITBKOX MOB 1 mepekiaaadi, a i
CHEIIaNiCTH IMHPOKOTO MPOQLII0 3 MDKHAPOAHOTO W MIKKYIBTYPHOTO
cninkyBaHHA. Lle BUXOANTH 3a MEXI JIHMIIEC 3HAHHS 1HO3EMHHX MOB, SIKUMH
CIIUJIKYBaHHS MIDX JIIOJBMH B Halll 4ac aX HisK He BHYepmyeThes. ChoroaHi
Bce OLNIBII OYEBHIHUM CTa€ TOW (aKT, 10 kKoaHa cepa AiUIBHOCTI JIIOIMHA
He Moxke OoOiiiTucs 0e3 MIMPOKOro BHKOPHCTaHHS MOBHHX pECypCiB, SKi
aKyMYJIIOBaJIM B €001 JOCBiA 1 3HAaHHS IOIEPEIHIX MOKOJIHb KOHKPETHOI
MOBHOI{ CIIIJIBHOTH.

MeTta — pi3HOOIYHO MiMIATH IO PO3MIAY CYy9acCHHUX MPOoOIeM KOMYHIKaIii
B TCOIONITHYHOMY IUIaHI 13 30CEpeKCHHAM OCOONMBOi yBarm Ha
(GpaHIy3bKili MOBI SK Ba)XJTMBOMY 3ac00i MIKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS.
HeoOxinHicTh akleHTYBaHHA yBaru came Ha IUX INpoOjeMax 3yMOBJIEHa
pa3oYrMHA 3MiHAMH, SIKi BiIOYJIHCS B HAIlIOHAJTEHOMY CKJIaai (hpaHKOMOBHHUX
KpaiH i iX KyJbTyp.

3aBOIOBaHHs HE3aJEKHOCTI KOJNUINHIMH (QpaHIy3bKHUMH KOJIOHISIMU 1
CTBOpEHHsI (PPaHKO(OHHOTO MPOCTOPY 3MIHWJIM Halle YSBICHHS PO
(dpaHIily3pKy MOBY B 1ijioMy. Pasirre 1ie Oyna moBa @paHIly3bK0i peciyOTiku
1 JIOJe, 10 HApOJMJIMCS 1 JIOBIO IPOXXKUBAIOTH B MEXKax METpPOIOJIiI.
[MpuponHo, icHyBalla 3arajbHa MOBHa HOpMa, MNPOBITHUKOM sIKOi Oyiu
YHUCJIEHHI CTOJIMYHI KHIKKOBI BUJAHHS (CJIOBHHMKM 1 TpaMaTHku). SIKiio
IMATBHO BAWBUTHCA B ciioBa frangais abo langue francaise, To Mu modaunmo,
110 B 3HAYEHHI JaHUX JIEKCHYHUX OJJMHULB 3’ €JHAHI 1B KOMIIOHEHTH — IO
BiHOCUTBCS 10 PpaHuii» 1 «3aranbHUi IS BeiX (paHKo(OHIBY. Y Apyromy
BUIAJKy HIEThCs, 3BHMYAMHO, PO MOBY, SIKa BHCTYIA€ KOHCOJIJYIOYOIO
CHUJIOIO, SIKy BHKOPHUCTOBYE cycminbcTBo. M. O. MapyceHKo 3ayBaxye, 10
«BEJIMKAa MOBHA BapiaHTHICTh BcepeanHi (paHKO(OHII BUKIMKAIa TOSBY
HOBOT MOBHOT peasibHOCTI, 5IKa CYNPOBOKYBaIacs JESIKUMU XBOPOOIMBUMHU
BimuyTTaMu. Lli BiguyTTs BimOyBammcs wepe3 Te, mo micis DpaHIy3bKoi
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peBomonii 1789 p. cama imes BapiaHTHOCTI Oyia HENpUHHATHA IS
¢paHIy3pK0i igeonorii, mo 3poO0mio 3 (paHIy3pKOi MOBH OIHWH 3
HAalMOTYXHIIINX 3aco0iB 3abe3rmedeHHs HamioHAIbHOI e€qHOCTI PpanHmii,
TOMY IIIO €JMHA ITapu3bka HOpMa OyJia HaB’si3aHa BCIM JKUTEISIM KpaiHu.

[Monitnuna nentpanmizauis y @PpaHuii cynpoBoJUKyBajacs TakKoOK K
CYBOPOIO JIHTBICTHYHOK IICHTPANi3alli€l0, YOro HE CIOCTEpiraiocs B
CYCIZIHIX €BpONEHChKHX KpaiHax, Takux sk Himeuunna aGo Irtamis, B sKux
HOPMaTHBHI BapiaHTH MOBH 3aBXXAHM BXOJIWJIM B MOBHI 3BUYKU TPOMAJISH.
VY nux kpaiHax BUHUKIJIO YCBIJIOMJIEHHS TOTO, IO B OJHIH CIIIBHOTI MOXYTh
iCHYBaTH pi3Hi MOBHi Bapiatu [ 1]. JlilicHO, ChOTO/THI KOXKEH 3 HAC PO3YMIE€, [0
TomMpeHHs (HpaHIly3bK0i MOBH JIOT19HO MPU3BEJIO 0 BHHUKHEHHS Oe3midi 11
BapiaHTIB 3aJIe)KHO BiJ KpaiHu (reorpadidHa BapiaHTHICTB), Bi COIiaTbHIX
BepcTB (COIIOKYJIBbTypHA BapiaHTHICTh) 1 €MOXHM (YacoBa BapiaHTHICTH).
Konmernis ¢ppaniry3prkoi MoBuH, SK MOBH BHKII0OUHO DpaHIlii, Oyia 3MiHEeHa.

3 TmosABOIO HOBOI  BapiaTHBHOI  KOHIENIii MOBH  BigOyrocs
MIEPEOCMHCIICHHSI MOHATTS «(paHIly3pka MoBa». Binroxmi BoHO mepecTano
3B’SI3yBaTHCS TUIBKH 3 (QpaHIly3bKUM (ITapU3bKHM) BapiaHTOM 1 yBiOpajo B
cebe Oe3miu y3yciB Ii€i MOBH B yCiX perioHax momupeHHs. Tak 3’sSBUBCS
TEPMIH «TEPUTOpIANBLHUN BapiaHT GppaHIly3bKol MOBW». Y CBIJJOMIICHHS TOTO,
mo QpaHiry3bka MOBa MOXKe OyTH Pi3HOIO y PI3HHMX KyTOUKax 3eMHOI Ky,
CHOHYKaJI0 JIOCTIJHHUKIB BIIMOBUTUCS BiX inei BHKOPUCTaHHs BciMa
¢pankooHaMK OJTHOTO CTaHIapTy MoBU. DpaHITy3pKa MOBa 3MylIeHa Oyna
MIPUCTOCOBYBATHCA 10 YMOB, BIIMIHHUX BiJl «ITapm3pKux». @pankopoHu cami
BHpOOWIM Ui cebe Teopilo 1 cTparerirto MOBHOi BapiaTHBHOCTI, sKa
OynyeTbcss HaBKOJO BH3HAHHS ICHYBaHHS 3arajJbHOTO MOBHOTO sIpa, IO
CKJIAJTA€TBCS 3 TOBHICTIO a00 4YacTKoBO (ppaHKOMOBHHX KpaiH. ChOTOAHI
pOOHUTBCS aKIEeHT Ha ToMy, mO (paHKO(OHIB 00’€qHYE B MOBHOMY
BIJIHOILIEHHI CHMHTAaKCHC, MOP(OJIOTis 1 T. /. 1 JOMYCKAETHCS BapiaTUBHICTh
Jekcuku. BiiacHe ToMy cyuacHa koHuenuisi GpaHIy3bKoi MOBH mependavae
ICHYBaHHs JEKUIBKOX JICTITAMHHAX HOPM 1, SK HAcCIiJ0K, MOBHOI
BapiaTMBHOCTI 1 KOMYHIKaTHUBHOI cTpaTerii, HeWTpamidye cami BapiaHTH
3aJIe)KHO BijJl KOMyHIKaTHBHOI cUTyarii [2].

TakuMm YMHOM, CHOTOJHI B CBITI iCHye He omHa (paHily3pka MOBa, a
CYKYITHICTB Oe3uiui 11 BapiaHTiB (TEpUTOPiadbHUX). BLIBII HIXX PUPOITHOIO
3/1a€ThC HEMOXKJIMBICTh BHKOPUCTAaHHS BciMa (paHKO(OHAMM JIEKCHKH
OJTHOTO LIEHTPAILHOTO BapiaHTy ()paHIly3bKOi MOBH. Y HaHIIMPIIOMY CEHCI
MOBA € SIKUIMOChH a0CTPaKTHHM BHMipOM, B IKOMY KO>KEH 11 HOCIH, He3aJIe:KHO
BiJl TOTO, YH € BiH (ppaHIry30M, OenbriiiieM, KaHaiinem, ahpuKkaHieM i T. 1.,
BHKOPHCTOBY€E, 3 OAHOTO OOKy, 3arajbHi NpaBmMia, CTPYKTYPHI €JIeMEHTH
«IIAPU3BKOTO» BapiaHTy, aje 3 IHIIOr0 — HEMHHyYe BKPAIUIIOE B HBOTO
XapaKTepHi MicleBi CloBa, 3BOPOTH. bisbIie TOro, yTBOPIOETHCS aKIEHT, 110
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BiIpi3HsA€ OJWH BapiaHT MOBH BiJl IHIIOTO. 3-TIOMDK TEPHUTOPiaTbHUX
BapiaHTiB (paHITy3bK0i MOBU PO3PI3HIIOTH HACTYIIHI.

1. 3paskoBa ¢paniry3pka — «le frangais de référence», TOOTO CTOBHHKOBA
¢paHiry3pKa. B Hamm wac He0OXiTHO PO3PI3HATH CIIOBHUKOBY (DPAaHITY3bKY Bif
BiacHe (¢panuy3pkoi MoBu @pannii. bararo cxuipHi 00’eqHyBaTH I
TIOHSTTS, X04a 32 CBOEIO XapaKTEPUCTHKOIO BOHH He 30iratoThes. Hemoxmso
Mi3HATH JOCKOHAIO a00 MOBHICTIO ()paHIy3bKy MOBY, TOMY IO Hile HE
3aikcoBaHi BCi ClOBa, 3HAYCHHSA, BHpa3su, GopmMu 1 T. A, SKI
BUKOPHCTOBYIOThCS yciMa (paHKo(OHaMH 1 Hajexath 10 1iei moBu. [IpoTe,
MOJKHa OTPUMATH 3arajbHe YSBICHHS IPO HEl, MpOoaHali3yBaBIINd YUCICHHI
XYHOXHI KHHWTH, CJIOBHUKH, TPaMaTWKH Cy4acHOI (paHIy3pKOi MOBH.
3pazkoBa (paHIy3bKa — IIe MOBa, III0 BUKIIIOYAE CIIOBA, 3HAUYCHHS i hopMu
CNiB, fAKi MalOTh apeaJbHe BXXMBaHHA. BOHa BHKOPHUCTOBYETHCS IS
MOPIBHAHHA 1 HE MOKE BUCTYIaTH HOPMOIO (ppaHITy3pK0i MOBH.

2. 3aranpHa ¢panHiy3pka — «le francais communy», ToOTO MOBa, SKOIO
MOXYTb TOBOPUTH (PaHKOPOHH YCHOTO CBITY 1 SIKy BOHH PO3YMIIOTH 0e3
npobiem. Leit BapiaHT € CyKyIHICTIO MOBHHX OJIMHHMIIb, 3arajIbHUX JJIS BCiX
HOCITB (paHIy3pK0i MOBH. B 11bOMy BHUNAaaKy HE BPaxOBYETHCS MOBHA
BapiaTHBHICTH ()paHIly3bKOi MOBHU B YCiX il ¢opmax. Y Oyxap-skiii cutyanii
(GbpaHKO(pOHU MOXKYTh 3pO3YMITH OJUH OJTHOTO, OCKUIBKH Y HUX IS IIBOTO €
3arajbHe MOBHE sJIp0. BCTaHOBHTH €MHICTh LILOTO siApa IOKH HE BIAJIOCS
HIKOMY 3 JOCITiTHHKIB, TOMy IO II¢ HE BCi BapiaHTH (ppaHIy3pKOI MOBH
JOCTaTHBO ommcaHi. [ly)Ke BaKKO BH3HAYUTH TOYHHH CKJIQJ 3arajabHOTO
¢paHIy3pkoro BapiaHTy. He MaroTh pamii Ti, XTO BBaXkae, IO SAPO
(paHIy3pK0i MOBHM MOXXHa OOMEXHTH JIMIIE JIEKCHKOIO, SIKa BXOJHTH B
«0azoBuii cioBHUK». [lokM He iCHye YITKOTO BH3HAYEHHS JIEKCHYHOTO
MiHiMyMy. Moro KopoHH He MiAIalThCs 30ePEeKEHHIO Yepe3 MepMaHeHTHi
3MIiHM MOBH Ta ii CTPYKTYPHHUX €JIEeMEHTIB.

3. HamionanbHi Bapiantu (paniy3skoi MoBu — «les frangais nationaux»,
TOOTO BapiaHTH, MOIIMPEH] Ha BEIMKUX reorpadiuHux TepuTopisx. B mepury
4epry, CIOJIU BXOJSITh PEriOHH, B IKUX (paHIly3bKa € piIHO0 st OLIBIIOCTI
HaceneHHs: €Bpoma, Adpuka, [liBHiuHa Awmepuka. B €ppomi icHye
¢panumy3pka MoBa @pannii, Oenbriificbka QpaHiy3bpka, IBeinapcbka
¢paHIy3pka 1 TrokcemMOyp3bka (panmy3pka. Y IliBHIUHIA Amepwui
PO3pI3HSIOTH /IBa OCHOBHI BapiaHTH: akaJifcbka (paHIly3bKa (10 BKIIOYAE
Nyi3iaHCbKy (paHIly3bKy) 1 KBeOeKchbka (paHIy3bka (IO BKIIOYAE
(dpaHKOOHTapilickky 1 QpaHkoMaHiTOOCEKY). B Adpuui Buainsrorscs
KOHT'0JIC3bKUH, TBIHEUCHKUH, KAMEPYHCHKHIA, TA00OHCHKHIA, CEHETAIbCHKUHN Ta
iHIII BapiaHTH (QpaHIy3pK01 MOBHU. 3arajoMm iX BUAUICHHSA BigOyBaeThCs Ha
OCHOBI JIep>kKaBHOI CKJIa0BOI. 3a CTapol0 KOHIEMI€I0, 0 IPYHTYETHCS Ha
MOJIeNli IIeHTpatizallii, Oenbriichkui, MBEUIAPChKUH, KBEOSKCHKUN Ta iHIII
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BapiaHTH (paHIy3bKoi (B TOMY YHCII TEPUTOpiaIbHI BapiaHTH QpaHITy3bKOi
MOBH A(PHKH) pO3MIOANUCS SIK perioHajJbHI BapiaHTH, B TOW Yac K ix
MOTpiOHO PO3TIIANATH SIK HaliOHAJBHI BapiaHTH, Ki, B CBOIO YEPry, MAlOTh
perioHanbHi Bapiantu. Tak, adpukaHceka (paHIly3pKa MOBa MpPEICTABIIE
CHUIBHOTY, 1110 BUKOPUCTOBYE y3yC Ha TEPUTOPIi a)pUKAHCHKUX KpaiH, KU
3’SBUBCS 3aBIAKM Ol pi3HMX (¢axTopiB (reorpadiuHUX, YacOBHX,
couianbiux). [lomiOHa curyanis xapaktepHa i i [liBHiuHOI AMepukw,
30KpeMa, KOJIM HIeThCs Mpo KBeOEKChKUIT BapiaHT (hpaHIly3bKOi MOBH.

4. PerioHanbHi BapianTH (paHiy3pKoi MOBH — «les frangais régionaux»,
TOOTO y3yC, IO BXXUBAIOTHCS (PAHKOMOBHMMHU CIUIBHOTaMH, YiTKO
obmexxenuii reorpadiuno (Hampukmax, Ilapmx, Tymysa). PerionamsHi
BapiaHTH iICHYIOTh y BCiX HalllOHAJTBHIX BapiaHTax (paHiry3pkoi MoBH. BoHn
Bi0OpakaroThb MOBHI OCOOJHMBOCTI OKPEMHUX PETiOHIB, TOMY perioHai3Mu
icHyI0Tb K y @panii, Tak i B Korro, Kanani i 1. x. CrinkyBaHHS 3 HOCISIMH
(GpaHIly3pKOi MOBH, SIKi MpPOXXHBAIOTh B PI3HUX pPETiOHAX, TOKa3ye, MI0
(bpaHIy3pKa MOBa, SIKOI0 PO3MOBIISIIOTE Ha TepUTOpPii Adpuku, €BponH Ta
[TiBHiyHOT AMepHKH, BIAPI3HAETBCS BiA (paHIly3pbKOi MOBH METPOINOJIi.
lonoBHuMK mpuuuHAMHU AUQepeHmialii € Taki: a) (paHIy3pka MoOBa
3HAXOJUTHLCS B KOHTAKTI 3 cyOcTpaTtaMu abo afcTpaTamy, sKi BIUIMBAIOTh Ha
Hel uepe3 (QoHETHYHY, JIEKCHYHY, MOP(OCHUHTAKCHYHY, IparMaTHYHy
iHTepdepenii; 6) MoBHI oTpeOU (hpaHKO(OHIB BapilOIOTHCS B 3aJI€KHOCTI
Bi[I peaiii iX IpoKUBaHHSA, 1 KO)KHE MOBHE CITIBTOBapPHCTBO CTBOPIOE s cebe
MIeBHI MOBHI 3aCO0M, SKHX HEMa€ B CTaHAApTHOMY BapiaHTI (paHITy3bKOi
MOBH; B) CTBOPEHHS HOBHX CIIiB, TOOTO HEOJOTI3MIB, CIYXXHUTbh T'OJIOBHUM
JDKepesioM MOBHOI audepeHiianii, Hanpukiam, une essencerie (une station
d’essence) B Ceneram, un couche-tard (un magasin de produits de
consommation courante, ouvert sur d’autres plages horaires que les magasins
ordinaires) 8 Keebexy, un pendulaire (personne qui travaille dans une autre
ville que celle ou elle réside et qui fait la navette chaque jour entre les deux)
B IlIBeiitapii abo un navetteur (personne qui se déplace quotidiennement par
un moyen de transport en commun entre son domicile et son lieu de travail) B
Bensrii [3].

CyuacHi nocnigauku GpaHily3bK0oi MOBH 3BEpTAIOTh yBary Ha KOHKPETHI
MpUIHHA POPMYBaHHA 1 (YHKIIIOHYBaHHS MOBHHX OCOOJHBOCTEH BapiaHTIB
¢panmy3bpkoi MoBH. IIpnunHoro nudepeHmiamii ¢paHIy3bK0i MOBH MOXKE
OyTH, sIK He3JJaTHICTh MOBIIIB JIOTPUMYBATHCS] BAMOT HOPMH Y€pe3 THCK 1HIIOT
MOBH, TaK i HEOOXiqHICTH [3].
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TEXHIKA MAHEBPYBAHHS SIK XAPAKTEPHA PUCA
AHI'IOMOBHOI MIJKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIII

Crpareris  MaHEBpYBaHHS € XapaKTEpPHOIO PHCOK  EMOTHBHOI
AHITIOMOBHOI KOMYyHiKalii. EMOTHBHICTD pO3riIsSaeTbess sK  cBigoMa
KOHTPOJIbOBaHa JIEMOHCTPAIIis eMOIlifHOTO cTaBieHHs [1, c. 94]. J{ns HociiB
OpuTaHChKOI Ta aMEpPHKaHCHbKOI KyJIBTYp HE XapakTepHO BIABAaTHUCS JIO
€MOIII — 3TriTHO 3 «HEMUCAaHUMH IPaBUIIaMH» BapTO NMPUXOBYBATU BJAcCHI
MOYYTTsI, HEPEKIIIOYAIOYN yBary Ha MOYyTTs iHmIMX. EMorniiiHa cTpuMaHicTh
OpUTaHIIB, SK BiIOMO, KOPEHUTHCA B TPAOUIISX NPOTECTAHTCHKOTO
BUXOBAHHS, SIKi MPUITHCYIOTh YTPUMYBATHCS BiJ BIIKPUTOTO NPOSBY €MOIIii
MPAaKTHYHO Yy BCIX >KUTTEBUX CHUTyallisX (3a BHKIIOYECHHSAM Xiba IO
MMOXOPOHIB). Y HOCIIB OpUTAHCHKOI KyIBTYpPH €MOIliifHA MOBEIiHKA
TIOB’SI3YETHCS, TIEPII 32 BCE, 3 HEPAI[IOHANBHICTIO # cy0’ekTUBHICTIO [ 1, . 92].

IlikaBo, 1m0 HECXBajbHE CTABJICHHS O BIIKPHUTOTO MPOSBY EMOIIiil
MIPOCTEXKYEThCA 1 HA MOBHOMY piBHI. Hampukian, Taki MPUKMETHHKH, SK
emotional, demonstrative, excitable maroTe HeraTuBHMI BiATIHOK 3HAYEHHS,
a OUnbLIICTh AHMNIIHCHKHX MI€CHiB €MOLii — JiecioBa cTaHy, a He ii.
[TpakTHKa CHiIKyBaHHs MOKa3ye, IO CIPaBKHI €MOLIHHICTD SBJsiE CO00I0
3arpo3y TJagKkoMmy mepebiry po3MoBH 1 Oe3koH(IIiKTHIH aTMocdepi,
30epeKeHHSI SIKOT € OCHOBHOIO METOIO ITPH CTPATEriYHOMY BUPaKCHH] EMOIIiH.
Ha moBHOMY piBHI 1le BijoOpaXkaeThcsl Y BUKOPUCTAHHI ABOX CTPATETIYHHX
npuiiomis understatement i overstatement, MOKJIMKaHUX COPHUATH CIIOBECHOMY
3MEHIIEHHIO a00 NepeOUIBIIEHHI0 3HAYyNIOCTI TOTO, IO BiIOyBa€eTHCS.
[TonBiiHICTE KOMYHIKaTMBHOI TOBEIIHKM OpHTAHIIB, IO BHHHKA€E NpPHU
LBOMY, 3 XapaKTEPHOIO I HIX BHYTPIITHBOIO BiAAJICHICTIO P 30BHIIIHIH
JNEMOHCTpAIlii eMOIliid, JHIle Ha TMepHIHA TMOTJIsAL MICTUTh B €00l
cynepeunicte. Hacripasni, i understatement, i overstatement Gasyrorscst Ha
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